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Deutsche Kolonialzeitung

Sonderbeilage zu Nr. 26 vom 26. Juni 1909.

Die Vorginge auf Samoa.

Bon dem Gouverneur Dr. Solf ift am 19. b. M. ein ausdfithrlicher
Bericht iiber die Vorgdnge in Samoa, datiert vom 10. Mai d. J,,
hier eingegangen, ausd bem bdad Folgende entnommen tird:

Der Gouverneur Hat wiederholt feiner Meinung dahin Ausddrud
gegeben, dafy mit dem Tode ded Alii Gili Wtataafa eine Wiederholung
der Wirren ded Jahred 1898 — por der Hifjung der deutiden Flagge
in Gamoa — ausdbrechen wiirde. Die Frage nad) der Nachfolgers
fchaft in bem Pojten bded Alii &ili (Hdchiten Hauptlings), ben bdie
Sampaner nach wie bor fitr ihren Hauptling Halten, hat nun [don
jept bie Giferjucht dev verichiedenen Kanbdidbaten fiir den Pojten erregt
nadjpem Wataaja im vorigen Jafhre lebendgefahrlic) erfrantt tar,
und die Gamoaner mit jeinem FTode gu rechnen angefangen Hhatten.
Durd) dag Beftreben ber eingelnen Parteien, bie hinter bden vers
fchiedenen Kanbdibaten ftehen, ihren Liinftigen Bewerber ald Alii Sili
ju wiffen, ift eine natiivlicge Beunruhigung in bdie famoanifchen
Gemiiter gefahren. Diefe Bewegung hat durchaus feine regierungss
feindliche Tendenz. Die Parteien beabjichtigen lediglich fid)y baviiber
audeinanbderzufefen, welchen pon den in Frage fommenben DHdaupte
lingen tdniglichen Gebliitd fie der RKaiferlidhen Regievung ald Nad-
folger Mataafad in BVorjdlag bringen jollen.

Neben diefer an fih Harmlojen DBewegung, bdie nur dadburd)
einige temperamentoolle Atzente erhalten Hat, dal Mataafa felbit fiiv
ben Sohn ded fritheren Kidnigd Malietoa Talavou, Fa’'alata, Propa=
ganda madt und ein ITejtament ju feinem Gunften in Bereit{dait
Dalten joll, geht eine anbdere edht jamoanijdhe Betwvegung, bdie eine
unverfennbave tveifenfeindlidje FTendeuz geigt und fid) al3 eine
Wiederholung oder Fortiehung der Beweguna ded Jahred 1904 dar-
ftellt. Wie im Jahre 1904 die Griindung ded Kopraverfaufiyndifats
der Dectmantel fiir die reattiondren Beftrebungen ded Spredhverbanded,
genannt Tumua und Pule, bildete, io wurde bei der gegenmwdrtigen
Bewegung dad patriotifche Feft zu Ehren der Verheiratung und ber
 Ritdlehr ded8 Gouverneurd alg offizielled Yofungdwort audgegeben.
3n der Tat ift aber, heraudgeihdlt aud allen nebeniddhlichen Umis
ftanden und Borfommniffen, folgendesd der Kern der Bewegung:

Der jogenannte jamoanifdhe Kdnig twar ftetd bdad Produft bdes
grofen fartellverbanded ber Sprecherhduptlinge der politijden Bors
orte Qeulumoega, Sufilufi (Tumua) und Safotulafai (Bule). Tumua
und Pule waren die Kbnigdmadjer und bdie eigentlichen Perricher
itber die famoanijden Jnjeln. Eeit Jahrjehnten waren Tumua und
Pule bdie Urfache der nie aufhdrenden Kriege und Feinbdfeligteiten
ded Qanbded. Nacdhdem bder Gouberneur bdie Sdhddlicheit diefer Cin-
richtung fitr die friedlidie CEniwidlung bded RLanbded erfannt Hatte,
Hatte er im Jahre 1905 die Herrichaft bon Tumua und Pule geftiivzt
und an ifjrer Stelle eine europdifchen Vermwaltungdgepflogenheiten
angepabte, auf patriardalijher Grunbdlage bexuhende neue Regierunga-
form eingerichtet. €3 war natittlid) mdt gu evwarten, dap eine jo
einjyneidende Aenberung in den Madhtverhiltniffen ber leitenden
Hauptlinge mit einem Federfirich lebensdfihiq werden und ohne ana
bauernde Kontrolle und gelegentliched energijched Nachhelfenn von Be=
ftand fein Tonnte.

Der BVerjud), die Perridhaft von Tumua und Pule wieder aufs
Leben 3u laffen, ift dbann aud) wiederholt unternommen, vom Gouverneus
aber ftetd im RKeime erftictt worbden.

. Wihrend bder Abmwefenfeit de3 Gouvernenurd von feinem Poften
im vorigen Jahre Hatte der Hohe Sprederhauptling Lauati von
Satvaii, der oberfte BVertreter bon Pule, im ftillen und fehr gefchickt
gugunjten von FTumua und Pule Propaganda gemadt. Tad) Be-
enbigung bed Fonos ded Malo (der BVerjammlung ber jamoanifden
Sthtufté‘beqttetet) am 14, Auguft v. J. bejudjte Lauati, nadydem ex
ber Majoritdt bon Saiwaii bereitd jicher war, ben Diftrilt von Atua
und bie Ortfdhajten Gafata und Siumu bded Diftrifted Tuamajaga.
Auf btei"er %gtie madjte Sauati den erften Verfud), aud) bdie Jnjel
Upolu fitr feinen Plan ju gewinnen. Da aber die berfdiedenen
Dttic_hqften und Diftritte, je nad) ihrer Angliederung an bdie grofen
{?amt[}enberb_&nbe, veridyiedene politifche Jnteveffen verfolgen, mufte
Q'augtt bent eingelnen Gruppen aud) verfdiedene Kbder hinwerfen, um
fie famtlicy 311"fcmgen. Den Anhdangern des Kanbdidaten Tanu verfprady
er, baB er fiit Tanu Fdmpjen wiirbe. Gntipredhende Bufiherungen
madjte er ben Familienverbdinden ber iibrigen Hhohen Pauptlinge,
Tamajefe, Faalata und Tuimalealiifano! Den Yohen Hauptlingen
felbit veriprad er, bafy er fiir die Gewdhrung reidlicher Gehilter
an fie ©orge tragen twerde. Den politijd) Snbdifferenten und bder
breiten Maffe bes BVolts ftellte er in siinbenden Reden vor, bah bdie
Sopifteuer die Samoaner gu Stlaven erniedrige, und dah die Weifen

die jungen Qeute in ben Ddrfern toie die Chinefen zu Kulidienjten
swingen wittben, Den ftetd unzuverldffigen alten Hevrn Mataafa
Hatte er im Anfang ber Bewegqung dbadburd) gewonnen, dbaf er, jeiner
Gitelfeit chmeichelnd; ihm veriprach, Salutidhitjie und feine Anerfennung
alg fbnig dburchzufegen. Alle diefe Forderungen (famoanifdh: man), die
unter dem Namen ,Lauati ma le Mau* fprichrdrtlidh geworbden find,
ioliten bem Gouverneur am Iage feiner Anfunijt in der Form einer ald
Cmpiangsfeierlichteit geplanten Maffendemonitration von gang Samoa
vorgetragen iwerden. Den mwahren Sinn ded Lauatijdien Planed
fannte nur er und eine fleine Shar Cingeweihter. Biele gingen
mit ihm, ofhne zu wiffen twarum, und die meiften glaubten fider,
e3 handle fih wirthd) um ein loyaled Feft u Ehren ded Gouberneutrd.
Der wahre Sinn ded LBauatifhen Planed war aber: Tumua und
Pule redivivi und Dtalietoa (Tanu) ald Kdnig! Lauati ift traditionell
ber Hitter itber den Namen Malietoa. DaB er 1898 mit Mataaja
gegangen mwar, hatte lediglich ben Grund, bap er den Tanu damald
fitt 3u jung bHielt. SBauati Half damald NMataaja zum Kdnig u
proflamieren, mweil ihm die Regievung Mataafad ald ein Jntermeszo
pafte, weil er i) mdadtig genug fithlte, den {amoanijden RKonigs-
thron mwie einen Stuhl Hin und BHer ju {dieben und umzuwerfen,
wann unbd tie e8 ihm beliebte. Niemald bhat Lauati geglaubt und
gewiinicht, dap Mataafa 10 Jahre unbehelligt Tupu (Kbdnig) ober
Alit Silt bleiben wiitde! Mit der Wantelmiitigleit eined jamoanifden
Politifers vermodhte er nidht au erfaffen, dap Deutidhland fitr alle
Beit und allein in Samoa herrfdge. Jhm twurde Deutjdland lang-
weilig, er 1toolite Abwed)jlung. Die Anwefenheit ber ameris
fanijhen Jlotte im porigen SFahr rief alte Crinmerungen in
ihm wad), und GSialataua, feine Chefrau, wollte aud bdem langs
wetligen  Provingelt Safotulafae wiedber nadhy Mulinuu und
ihren Gatten mwie frither al8 ben Leiter der Politif Samoasd fehen!
Ob unbd ivieweit er feinen Plan wirtlid) durdifepen fonnte, hat Lauati
fich nidht tlav iiberlegt. €ine offene Rebellion gegen bdie Regierung
Hat er ficher nicht beabfichtigt. Durchdadht war fein BVlan nur bid
sur Ausdfiithrung der Maffendemonitration. Was er tun toiirbe und
jollte, nadybem der Gouverneur ihn abidligig befhieben Haben wiirde
hatte er noch nidyt itberdacht. Auf eine ablehnende Antwort fHitte ex
mbglicherweife mit Obftruftion geantwortet und der vorausfidtlichen
Anordnung ded Gouverneurd, jofort nad) Satwait 3uriidzulehren,
paifiven Wiberftand entgegengefest. Damit aber, dak der jtellbertretende
Gouberneur Dr. Schulp feinen Plan frithzeitig durchireuzen wiicde,
und dah die Demonftration jhlieBlich fiberhaupt nicht juftande fam,
dbamit hatte ev nid)t gerechnet; bdad bradte ihn auf, weil er fidh in
feiner Gitelfeit verlest fithlte, und tveil er den Hohn der Samoaner
fiicchtete. Dad ift der Grund feined f{pdteren ftrajbaren Berhaltend
und feined Borgehens in BVaiuju.

fury vor der Ritdfehr bded Goubverneurd Dr. Solf von feinem
Urlaub Hatte Der ftellvertretende Gouverneur anfangs November b. J.
Briefe aufgefangen, die bon der Jntrige Lauatid unjweifelhafte Kunbde
bradyten. Gofort jdhicdte Dr. Schulp Boten nad) Sawaii, unterjagte
fategorifd) dern Bejud) der Sawaii=Leute in Apia und madyte felbft
eine Reife, um bdie Cingeborenen aufjufldren. Einige Diftrifte ges
Hordhten, Lauati jelbit aber mit ungefihr 22 groBen Booten (die
Boote Hhalten 40 big 50 Manun) Ilimmerte fih nidht um den Befeh!
und ging nad) Manono (Jnfel 3wijden Upolu und Sawaii) und
Nana (Weftbiftritt bon Upolu), wo er mit feinen Leuten abiwartend
liegen blieb. Bon Aana aud jandte er BVoten iiber die gange Jnjel
Upolu, um die verichiedenen Diftritte aud biefer Injel um Ungehorfam
gegen Die Befehle Dr. Schull’ aufaureizen und fie ju itberreden, jeiner
patriotijch-famoanijhen Sadje treu 3u jein.

Sn diefem Stadium der Bewegung, bei bem exrften Berjud) Saunatis,
offen gegen Anordnungen dber Regierung vorzugehen, 3og fich Mataafa
von ipm guvitd und unterftite Dy. Schull, der unermiidlid) forts
fubhr, bdie Gingeborenen vor tdridhten Schritten u warnen und fie
im friedlidjen Sinne ju bearbeiten, Lauati jum Riidfgang gu bewegen.
Qauati gehorchte jchlieflidh jo 1weit, daB er am 19. November, am
Tage ber Anfunfjt ded Gouverneurs, nidht in Apia anwefend war.

Dr. Ghulp madjte ben Gouverneur aldbald mit den lepten Bor-
gdngen im fande vevtraut und {dilderte den Ernft der Lage.

Der Gouverneur unternahm bdarvauf fofort eine Runbdreife um
Gatvaii. Diefe endigte mit dem Befud) von Safotulafai, dem ik
Qauatid und dem ald Hauptftadbt bon gany Sawaii anerfannten Borort
von Pule. Hier fand der Gouverneur eine groBe Uebermadht, allein faft
gan3 Faafaleleaga anf feiten Sauatid, und bereit, mit ihm durch dict
uud diinn gut gehen. Diefer Tatfache gegeniiber war e8 ohne militdrijdhe
Madytmittel unausfiihrbar, Sanati aus der Mitte feiner Anfhdnger herausd
3u verhaften und nad) Apia gu bringen. Der Gouverneur befdrintte
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fih barauf, auf dem offenen Verfammlungdplah von Safotulafai eine
Jede gu Halten, in der er die Betvequng ded Lauati ald gejepwidrig und
a8 Beginn einer Rebellion tabelte und Lauati ald einen gefahrlichen
Ritgner und Aufwiegler darftellte. Die Rede madhte auf die Juhdrer
einen {ichtlichen Gindruct. €3 war aber ju befiirchten, daf Cauati nad
der Abreife de8 Gouverneurd mit feiner gevadesu genialen rednerijden
Begabung und mit feiner von feinem anderen Hauptlingerreichten Kunit,
feine Sanbsleute 3u befherridhen, die wanfelmiitig getwordenen Anhanger
wiedergewinten wiitbe. Der Gouvernenr erfldrte Qauati, daf Leim
Bujammentreten der regelmapigen Hauptlingdverjammiung in Mulinuu
un Januar die Unterjuchung der Angelegenheit und die Beftrafung der
Sdyuldigen erfolgen wiirde. Der Gouverneur fehrte nadh ehntdgigem
Aufenthalt in Sawaii nad) Upolu guriid. Wie er,vorausdgefehen hatte,
wurde bon Lauati im Sinne feined Planed weitergearbeitet. Cr fdhickte
Boten nach Upolu, und bald war in gang Samoa bad Geritcdht verbreitet,
Lauati habe ben Gouverneur mit jeiner Rede gefdhlagen, der Gouverneur
fei ftumm unbd befiegt von Satwaii abgezogen. Dr. Solf berief nun eine
Berjammiung der Hauptlinge und Sprecher bon Upolu und warnte fie,
burch) Bufammengehen mit Launati fid) ebenfalld ju Rebellen ju maden.
€3 gelang ihm, durd) eine der Anjdhauungsweife der Samoaner an-
gepafte Rede ein Jujammengehen der Tumua mit den Pule ju ver=
hindern. Die Vertreter von Leulumoega und Lufilufi (Bororte von
Sumua) fagten fiw bvon Lauati Yod. GSie fihrten aus, iwie
Qauati aud) in Dden fritheren Regierungen ftetd ber Friebenss
ftorer getvefent fei, und dantten dem Gouverneur, dah er ihnen Dbie
Augen gedffuet habe und den Stdrenfried vom ifhnen nehmen rolte.

Die {o gefdaffene Situation ermbdglichte ed bdem Gouverneur,
weiter auf die Crhaltung ded Friedensd Hingumwirfen. Die Haupilinge
ourden mit der Warnung entlajfen, friedlidh in ihre Dijtrifte uriicts
sufehren und der Befehle ded Gouverneurd gewdrtig ju fein. Dann
jchicfte bder Gouverrneur Boten an Lauati mit dbem Befehle, am
16. Sanuar nach Mulinuun ju fommen. Lauati jhrieb einen unters
tdnigen Brief, bap er gehordhen wiitbe. Er machte fid) aucy algbald
auf den Weg. Kaum war er auf Upolu angefommen, ald er von
bem Jnhalt der Rede ded Gouverneurd und von dem Abfall Tumuald
erfubr. ©ofort fducte er Boten nad) feiner Jnfel und beorderte
wiederum gang Sawaii, nad) Upolu ju fommen. Diefelben Keute,
bie im November auf feiner Seite waren, madyten fich auf und
tamen mit ungefdhr 25 Booten nad) Upolu. &ie lagerten fid) im
Diftrift Tuamajaga, Hhauptiaghlid) in Baiuju. Der Gouveneur {dhried
nun an Qauati, daB er ihm allein geladen Hhdtte, und dap er ihn
aud) nur allein empfangen wiirde. Lauati liep durd) einen Boten
nelben, dak er gehorche und -am 16. Januar allein nacdh Nulinuu
fommen tiirde. Am 16. Januar war der Goubermeur in dem
PBerjanunlungsdhauje in Mulinuu antwefend. Lauati fam allein. Dex
Gouveneur gab ihm dad Wort. Lauati fiithrte aud, dah alled, wad
ber Gouveneur itber ihn gehprt Hhatte, Litgen feien, er wdre durchaus
[ohal, und die Leute von Sawaii wdren nur mit ihm mitgefonumen,

um ihm nod) eimmal die Dand ju briiden, falld er gehentt oder .

beportiert wiirbe! Der Gouberneur erwiderte, daB er nicht die Abficht
Habe, bdie in Safotulafar in Ausfidit geftellte Unterjucdhung vors
sunehmen oder mit Bauati fich in Verhandlungen einjulafjen, elhe
bie Samwaii=Ceute Upolu verlafjen bHatten. Lauati verfprach, bdie
nbtigen Befehle gu geben, und madhte fidh fofort auf den Weq.
Ginige Boote jaf) man aldbald abfegeln. Gine Reihe von Booten
blieb aber bi8 jum 17. b. M. nod) in BVaiufu liegen. Ungehorjam
fonnte aud bdiefer Tatfad)e nod) nidht gejdhloffen werden, weil am
16. nadymittagd ein ftarfer Siidweftiwind eingefept Hatte, bder bdie
Meerenge 3wifdjen Sawait und Upolu unbefabhrbar madhte. Fiir
ben barauf folgenden ©Sonntag fonnte ald Entihuldigung gelten,
bap €8 ein Gonntag ivar, an bdem bie Samoaner nidht arbeiten.
AuBerbem blieb dad Wetter ungiinjtig.

Montag, ten 18, frithmorgend lagen aber jamtliche BVoote nod
in ber Gegend von Baiuju. Gegen 10 1hr vormittagd wurden jwei
Briefe im Gouvernementdbureau abgeliefert. Der eine war von
Qauati und ber anbere untereichnet Pule und Aiga (Sawari und
Manono). Der Brief von Lauati war gevidhtet, nicht wie iiblich an
den ,Ropana RKaifalifa” (Kaiferlidien Gouverneur), fondern an den
,Robana Siamani” (den Ddeutfhen Gouverneur). Der Brief war
ohue dbie iblidien famoanijchen Hiflichleitdflodteln geldhrieben, enttielt
eine offene Kriegderfldrung und lautete in deutfdher Ueberfepung etwa
folgenbermagen: ,

L3 Yaffe mich webder beportieren, nod) gefhe ich freiwillig als
PBaffagier nach FTonga. Jbh will hierbleiben und werde mit Vers
gnitgen den Scdhaufpielen (dem WIE) bed RKrieged wijchen Pule und
Fumua 3ufdauen. Du hajt ed3 ja fo gewollt, da Dut (ber Bouverneur)
ben Qiigenreden von Tumua gegen mid) geglaubt haft.” Diefed
Sdyreiben war gezeidhnet ,Lauati, lau uo moni* (Tein wahrer Freund)!

Sn dem iveiten Schreiben’ war eine Anfyahlung der veridyiedenen
Witnjche und Antrage ber Lauati-Partei an die Regierung enthalten.

Die Kriegderfldrung enthielt gwar in ungebithrlicher und dbrohendexr
Form vorqebrachte Borwiirfe gegen den Gouverneur, galt aber nidht
ber beutjhen Regieruug, fondern der FTumua-Parter. Gegen bdie
beutjche Regievung rvidtete fid) dad ebenfalld in ungehdrigen und
athtungdverlebenden Worten abgefaBte Schreiben von Pule und Aiga.
Der Gouverneur befam telephomfde Nadyricht von dem Fnhalt diefer

beiben Sdjreiben nadh BVailima. Er fuhr fofort nad Viulinuu jur
Beratung mit Dr. Sdull, dem infolge feined mehr ald wanzig-
jabrigen ufenthaltd auf Samoa mit den bortigen Eingeborenens
perhdltniffen wohlvertrauten Landuefler Haidlen und perfdiedenen
[oyalen Haudptlingen. Inzwijdhen waren Nadyrichten eingetrofien, dap in
Bainfu die jamtliden aud Sawaii mitgefommenen Anhinger Lauatisd
Trieg8beveit berfammelt feien. Aus Vaitele ourde dber Deutjden Panbdelss
und Plantagengefelljhaft telephonifch gemelbdet, baf {hwary angemalte
Sampaner mit Meffern und drohenden Gebdrden auf ber Hauptiivabe
fih nady Upia Hhin bewegten. Die Gingeborenen-Ratgeber verfiderten,
bafy wenn Qauati nidt gum Nidjuq veranlait werden tonunte, feine
Qeute in wenigen Stunben bdie Stadt Apia plitndern wiirden.
©ie rieten, ana und Atua 3u bewafinen und die Sarvaiileute ges
waltjam gu vertreiben. Der Gouverneur wollte aber um feinen Preisd
einen Krieg der SGamoaner untereinander. €r befdhlo dabher, jofort
mit Mataafa zujammen in dad Lager Lauatid nad)y Vaiuju u
fahren, um auf alle Fale mit feinem pexjdnlichen Cinflu den Aus-
brud) der Feindjeligfeiten zu unterdriicfen. €r nahm Mataafa in
feinen Wagen, und ald Begleitung nur Leutnant Heder und einen
Dolmeticher mit. Gr fam ungefahr um BHalb ein Uhr mittagd in
Baiuju an. Al bie Wagen bhielten, Lam Lauati ur BVegritBung in
angemeffener Form dem Gouberneur und Mataaja entgegen. Diataafa
chitttelte ihm die Hand und verwarnte ihn in erregler Spradie.
Der Gouverneur gab Lauati nicht die Hand. Lauati begriiBte ihn
mit den Worten: ,Die Santoaner verberben alled”, worauf bder
Gouverneur erwiderte: ,Nein, dbu verdirbjt die Samoaner”. Darauf
begab fid) ber Gouverneur mit Mataafa und feiner Begleitung in
bas BVerjammlungdhausd von Vaiuju. Ungefahr eine Halbe Stunbde
verging, bid die Hdauptlinge und Sprecher LQauatid8 und die jungen
Qeute im Haufe verfammelt waren. Die Haltung der Samoaner war
forrveft, man faf ihnen aber Spannung und Entjdlofienbeit an.
A3 ungetwdhnlich fiel auf, daB aud) bdie jungen Leute vor bdem
Gouverneur und Mataafa im Hauje fien blieben. Der Gouverneur
nahm guerft dad Wort ju einmer furen Aniprache, in bder er Lauati
bie Frage borlegte, warum er, anftatt fein Sonnabend gegebenesd
Wort zu Halten und die Leute wegiujchicten, Montag friif) die beiden
unpaffenden Briefe gejchrieben habe. Lauati antwortete, ed mbge
ihm vetftattet fein, mit fetner Crividerung 3zu twavten, bi3 bdie Qeute
von Zuifamau gefommen feien. Die Crwdhnung von Tuijaman
follte unberfennbar bden Gouberneur auf bdie groe Anzahl von
Qauatid Anphdngern aud) auf Upolu aufmertiam machen, denn Tuis
jamau ift emer der beiden widhtiqen Bovorte bed Dijtrifts Tuamajaga,
ber e3 in bem Wirren vor der Flaggenbhifjung mit Sawaii gefhalten
Hatte. Der Gouberneur war damit einverjtanden, forderte aber, um
feine ju lange Pauie eintreten zu laffen, Mataafa anf, mit feiner
famoanifchen Autoritdt ald Hochiter Hdauptling bdie Leute zur Rube
und jum Frieben zu ermabhnen. Wahrend der Rede Mataafad famen
allmdhlich die Qeute bon Fwifamau in bad Haud und fepten fid)
tuhig und achtungdvooll ju den anberen. Aud ihrer Haltung fonnte
nidt ohne weitered entnommen mwerben, ob fie fih der Beivegung
LQauatid wirfli) angefchloffen Hatten. €3 mag bdedwegen immerhin
babhingeftellt bleiben, ob Qauati mit ben Leuten von Tuijamau feine
Gatpaii=Beute gemeint Hat, die in Afega einquartiert waven, ober ob-
er wirtlih auch) bdie KLeute vbon Afjega ald Fu jeinen Anbdngern
gefhdrend gevecdhnet wiffen wollte; jedenfalld erfchienen foroohl bdie
Bewohner von Afega, mwie XLauatid eigene Leute. Spditer hat fich
Heraudgeftellt, baB ein grofer Teil von Tuamajaga Heimlich e nut
Qauati gehalten fHatte.

Nunmehr fing Sauati mit feiner Rebe an, bdie ungefdhr eine
Stunde dauerte und ald ein MufterftiicE jamoanifdjer Rhetorif und
Diplomatie gelten fann.  Jhr Hauptinhalt war, Sauati felbit vdlig
rein 3u twafden und in den Puniten, in denen er nac) ber Meinung
ped Gouverneuerd etwwa gefehlt Hhabe, ihn (edbiglid) ald Wevizeug
Mataafad hinguftellen. Er fithrte aus, bak dbie Bewegung im Jahre1904,
bie mit ber Befreiung der Gefangenen aud dem Gefingnis in
Baimea geendigt habe, eingig und allein von Mataaja ausdgegangen
fei. Und wenn bder Gouverneur bie Perfonlichleit finden rolle,
eldhe die ihm (Rauati) in die Schuhe gejdyobene Maffendentonjtration
in die Wege geleitet Hatte, jo fei ed wieder Mataafa. Mataafa Hatte
den Gouverneur faljd) informiext und ihn iiber die vein iamoan}fd)en
Borgdnge, die fich feit den lepten Wirren abgefpiell hitten, geflifjents
(ich in Untlarheit gehalten. Mataafa Hatte befofhlen, dah Tumua
und Pule in Seulumoega fich verfammeln! NMataafa hatte gewiinjcht,
paf bdie Faipule wieder in Pulinuu fden! Mataafa hitte ibhn
beauitragt, wegen Anftellung fiix die famoaniichen Pringen bei bem
Gouverneur porftellig ju werben! Mataafa Hatte von ihm verlangt,
Galutihiifje und bdie Verleihung einer Uniform fiir 1E)x_: 3u e"rbltte:}.
Mataafa fei e unbd wdre e3 jtetd gewefen, der die Flinte liide, bie
er (Sauati) in jamoanifder Reverens bor dem Hohen Hauptling abs
fdhieBen miitffe. DBei diefem Feil ber Rede liep fidh Sauati die Bibel
bringen und gab por verjammeltem Bolfe feierlich den Eid ab, bafs
er bem Gouverneur die reine Wabhrheit gefagt habe. Er juhr dann
fort, bafy er bDem Gouverneur fiir feine unermiidbliche Arbeit ur
Grhaltung bed Friedend banfe, und bdab er ihn bedauere, von
liignerijhen Ratgebern unterftitpt gu fein. Dafitr, daf er die un-
gehbrigen Briefe abgefdhicft, und fiix den Ungehorjam, dak Net.bxe
Qeute nicht nad) Sawaii guriictgeid)idt Habe, bite er in uutegtamger
Weife um BVerzeihung. Den Brief habe er im erften Jorn fiber die
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Gtichelreden bon Jumua gegen ihn und ohne geniigende Ueberlegung
biftiert. Der Gouverneur iiitbe ihm bdie Haltung fidher berzethen
tonnen, wenn er ihm erzdblte, bafy Lufilufi den Togifala ald Kriegss
boten nac) Qeulumoega gefchict habe, um Tumua gegen Pule aufs
ureizen. Sauati jchloB feine Rede, indem er nody einmal in jharfen
TWorten dad Verhalten der Tumua-Partei ihm gegeniiber tabelte und
feine Berdienfte um Jumua bei den lepten Wirren jowie feine
peutid-freundlichen Beftrebungen bei der Flaggenhifjung Hervorhob.
Gr wolle feinen Krieg machen, webder gegen die Regierung nod) gegen
Fumua; jein Hery blute aber, wenn er und feine Leute von Jumua
al3 illoyal hingeftellt wiicden.

Darauf nahm Mataafa dad Z,I%ort, unaufgefordert bom @oubetgeut,
aus eigenem Antrieb. E€r ging in feiner Antiwort auf die beftimmt
formulierten Angriffe Lauatid gegen ihn nidt ein, jondern redete in
allgemeinen Wendungen im Sinne einer friedlichen Beilegung bder
Bwiftigleiten, indem er von der Finjternid fprady, die immer nod in
den Dergen der Samoaner herrjchte, und der HPoffnung Ausdrud gad,
ba mit Hilfe Gotted bdie Teufel, die jept in Samoa ihr Univefen
trieben, befiegt werden mddyten.

Der Gouvernenr ergriff bavauf dasd Wort und fiihrte in feiner
Redbe ungefidhr folgended aus:

Die Enthitllungen LBauatid Hatten ihn itberrajht und die Sadys
lage, wie er fie am Gonnabend vorgefunden, vdllig gedndert.
Bunddit Habe Lauati durdh Juritdnahme bder ungehdrigen Briefe,
und bdbaburd), bdap er fiir jeinen Ungehorjam in geziemender Form
um Bergeihung gebeten hdtte, dbem Gouverneur ermdglicht, fi) mit
Qauati in weitete Verhandlungen einzulafien. (Bei bdiefen Worten
nahm bder Gouvernenr bdie beidben Briefe aud ber Tafche, zerrif fie
und warf fie auf den Boden.)

Was bdie Anfdyulbigungen gegen den Alii Gili anbetrdfe, jo miiffe
et fi) verfagen, vor den im Daufe anivefenden jungen Seuten eine
RKritif ded Verhaltend ded vom Kaifer eingefehten hoditen Hauptlings
eingugefen. Ob er bie Aniduldigungen glauben jolle oder nidit, dba3
miiffe er eingehendber Ueberlegung und Befpredhungen mit Mataafa
itberlaffenn. Die Anjdhuldbigungen gegen den Alii Sili hatten ihn tief
betriibt und er hoffe, daf alled getlart wiirde. Anbderfeitd miijje exr
ed jiit unmbdglich halten, daB ein Samoaner bon bdem Range und
pem Ginfluffe Cauatid in offener BVerjammlung unter Anrufung
Botted ald Beugen einen Neineid geleiftet Habe! Er wdre nur ein
Peenich und foune nicht in bdie Pergen feiner Mitmeniden bliden.
Wenn Sauati ihn belogen hHabe, {o wilrbe feine Strafe von bdem
hodhften Richter nicht audbleiben. Wad bden Ungehorfam Lauatisd
anbetrdfe, jo miiffe er ihn, wenn er wirflid) der loyale Mann fei,
fitr ben ev fidh in feiner Nede audgegeben hitte, auf alle Falle wieder
gut macden. Und bad Idnne er dadburd), daB er unverziiglich feine
Qente nad) Sawaii utiididyidte. Wasd bdie Witnfhe und Antrdge
der Sampaner an bie deutihe Regierung anlange, jo hHabe er (dex
Gouvernteur) auf den verfdiebenen Fonos, in Sawaii fowohl wie in
Upolu und Manono, dHifentlich die Erflarung abgegeben, dap er fie
auf dem Januar-Fono entgegennehmen und priifen iwerde.

Wuf diefe Aniprache ded Gouverneurd erwiderte Lauati, daf et
gehorchen wiirbe, er bdte nur, baf der Bouverneur vor jeinen Leuten
nod) einmal ertldren middyte, daB ihm feine Gewalt angetan toiirde.
Denn er fiirchte, bap feine Leute nidht nad) Sawaii uritclehren
witcden, jolange fie um feine Freiheit und um fein Leben bejorgt
wdren. Der Gouverneur mdge daher offen audfpredhen, daf Lauati
fein Gefangener fei, und ihn begnadigen. Darvauf fprach bder
BGouverneur:

JLauati, e8 handelt fic) hier um jwei Angelegentbeiten, die au fich
nichtd miteinander u tun Haben. Die eine Angelegenheit faun id
far itberfehen, dad ift Dein Ungehorfam meinem Bertreter und mir
gegeniitber und Deine drohende Haltung gegeniiber meiner Abficht,
Did) gur Rechenfdaft ju iehen. Fiix beidbed haft Du die Erfldrungen
und Entiduldigungen abgegeben, und dafitc bin i) befugt und qe-
neigt, nod) einmal Gnade vor Recht ergehen zu laffen. Wenn Du
mir alfo auj die Bibel jdhodrit, dak Du Teine Leute juriitbringen
witft, und daB Du friedlid) bleibjt, will id) Dir Pardon geben. Sy
mufy mir aber vorbehalten, wegen bder Sendbung JFiga Pifad (einesd
Hauptlingd von Safotulafai, dem Wohnort Lauatiz) nad) Tutuila
dorthin ju jdyreiben, um feftzuftellen, ob e$ wabhr ift, dab Sawaii
fip mit ber Regierung in Sutuila gegen bdad Kaiferlihe Gouver-
nement in Berbindung Hat fefen wollen.

Ueber die anbdere Angelegenbheit, die rein famoanijche Uriadjen
bat, fann id), twie id) fhon ausdfithrte, Hier nicht urteilen. Hier tann
ih Didh jet nur auf den anwefenden Alii Sili verweifen. LWenn er
glaubt, Dir verzeihen ju founen, fo mag er jprechen.”
ichiit?[amuf fagte Pataafa, dap er bereit fei, Lauati dbie Hand zu

eln.

Stunmehr berfprac) Lauati feft, bah er gehordien werde und daf
er fiiv die friedlidje Daltung feiner Leute Garantie itbernehme.

Bei diefer Verfammlung twar, wie ertdhnt, ald eingiger Guropder
aufer bem Goubverneur der Leutnant Heder jugegen. Derfelbe hat
itber die Borgdinge in diefer Verfammlung die folgende in beglaubigter
Abidyrift vorliegende Erildrung abgegeben:

JSUm dem Geriidht entgegengutreten, dah ber RKaijetlidhe Goubers
neur, Dr. Solf, Bauati mit BVerbannung beftraft hHat, obwolhl dem

T

Qauati unter feiexlicher Berufung auf die Bibel Verzeihung verjprodhen
tar, halte idh ald eingiger bei dem Fono in BVaiuju am 18, FJanuar
gegenmwdrtig gewefener weiBer Zeuge e8 fiir meine Pflicht, Hiermit
3u begeugen: .
1. Bei bem Lanati bedbingungdieije erteilten Pardon Hhat eine feiexr=
\ lidje Berufung auf die Bibel itberhaupt nidht ftattgejunden.

2. Hat der Bouvermeur bdem Sauati nur unter folgenden Bes
dingungen Pardbon gegeben: ndmlich, daf er mit jetnen Seuten
unvergiiglidh) nad) Sabaii guriidzufehren und jeine politijden
Umtriebe einguftellen Habe, und fermer nur fiir den Fall, daf
bag Geriicht von der Cutfendung ded Jiga Pifa nad) Tutuila, um
bie dortige Regierung um Beiftand zu bitten, unwahr fei.

Diefe Bedingungen find unerfitit geblieben, denn Lauati ift mit
feinen Qeuten nidht nur nod) tagelang in Upolu und Manono ge-
blieben, jonbern Hat nadhbher in Sawaii politifd) weiter gerithit.
Nuch dad Geritcht bon der Entlendung Jiga Pifad nad) Tutuila mit
befagtem, politifdjem Auftrag beruht auf Wahrheit.

Bailima, den 25. April 1909.

ge3. Heder,
Seutnant im Sgledw.=Holjt. Drag.-Regt.
Nr. 13, fommanbiert beim RKaiferliden
Gouverneur von Samoa.”

Am Diendtag den 19. Januar gingen Lauati und jeine Leute
nadh Afega (Tuifamau), wo fie frarndidaitlih aufgenommen und
burd) Darreihung von Cffen geehrt twurden, am 20. nad) dbem ifhnen
verbiindeten Manono, wo fie fich twieder feftiepten und das jtitrmijde
LWetter al3 Vorwand benubten.

Sdon am Tage ber BVerhandlungen in Vaiuju Hhatten Hdaupts
linge dber Tumuapartet und von BVaimauga, verleht durd) dad Be-
nehmen bder €indringlinge, fidh an den Gouverneur gewandt, um
Betvehre 3u befommen zur Gefangennahme Launatid und Vertreibung
feiner Qeute. Diefem Wunjde wurde nidht nadhgegeben, bdenn
tampfende Samoaner in unmittelbarer Nadbarjhajt von Apia be-
peuten Plitnderung und BVernichtung bded Eigentumd ber Weifen,
weldye Partei aud) immer bdie fiegreiche fein mige.

68 war aber ein giinftiged Beichen, bdaB fidh eine ftarfe Gegens
partei gegen bdie Wujrithrer gebildet fHatte. Donnerdtag bden 21,
nahmen die Nachridhten aud Leulumoega beunrubhigenden Charafter
an. friegdgeriichte drangen nad) Apia. Der Schauplap der Kampfe
jolite Suamajaga fein, der Diftrift, in dem Apia liegt, und in dem
bie meiften WeiBen wohnen.

Der Gouverneur fandte nod) am Nadymiltag ded 21. Ajanma
Saga, einen einfluBreichen DHduptling aud Fafitoa, Dolmetidher
und Bertrauendmann bded Goubvernementd, nady Leulumoega, um
pent Hauptlingen von WAana feinen unabdnderlidien LWillen dbahin
fund ju tum, daB Gewalt8mapregeln gegen die Lauati-Partei
ftrengftend verboten todren. Freitag HieB es, bdie Leute von Safata
wollten vom Buid) aud nddtlid) einen Ueberfall auf Bailima
madjen. Die BVaimauga-Leute Hatten unaufgeforbert Wadtpoften
aufgeftellt und hielten den Weg von Bailima nad) Apia befept. Am
Abend gegen 11 Ubhr famen Boten aus ana mit der Meldung, dah
famtliche Rrieger Aanad auf dem Wege nady Apia wdren, um fidy
von den LWeiken bie Gewehre zu Hholen jum Kampfe gegen bdie Leute
von Suamafaga, die ed grdhtenteild mit Cauati hielten. Sie twollten
vorher famtliche bdeutjdhen JFlaggen ihred Diftrifted bvor dem Gou-
verneur niedeclegen, womit fie jagen wollten, daf fie fitx die Sauer
be3 Rrieged unabhdngig fein moddyten, damit ihre Kriegsfiihrung
nicht ald Ungehorfam audgelegt werdben Hnne. Der unermiidlidhen
Tatigleit ded Dauptlingd Saga ift e8 gu verdbanfen, dak die Aanas
RQeute ihren Plan nidht audfiihrten, jondbern unddit einen Sendboten
an ben Gouverneur f[didten mit der Anfrage, wie jidh) Aana ber-
hHalten follte Der Bote wurbe vom Gouverneur am Sonnabend
frith empfangen und mit bem Befehl fiir Aana, Frieden 3u Hhalten
und abguwarten, wieder entlaffen. Der in den nddyiten Tagen unter
ben Weifen eingetretenen Aufregung fonnte bder Gouberneur nad
diefen Borgdngen in beruhigender LWeife entgegentreten.

Snzwifdhen war Leutnant Hecfer, den bder Gouverneur nad
FTutuila gefd)ictt Hatte, um itber die Sendung Jiga Pijad nadh
Futuila Crfundigungen einguziehen, mit der Nadridht juritcdgelehrt,
vaf Jiga mit bdem Hduptling Mauga, der eine Hhohe Beamtenftelle
in Pagopago innefhat, itber die Ablidht Lauatis, fid) nad) Tutuila
um Sdup ju wenden, verhanbelt habe. Hiergu wird bemertt, daf
CQauati bid 3ulebt qelengnet hat, mit der Sendung ded Jiga nad)
Futuila in BVerbindung zu ftehen. Bum 25. Januar waren bdie
Faipule einberufen ju dem itblidhen JanuarsFono. Kurz vorher war
e Amtmann William8 und Leutnant Heder gelungen, Lauati, der
fih trop feined Berfpredjend in Manono feftgefeht hatte und nodh
nicht nad) Sawaii gegangen war, unter Jufiderung freien Geleits
nad) Apia gu bringen. Hier erdffnete ihm der Gouverneur, daf er
(Sauati), trogdem er nod) Faipule fei, an dem Fono nidht teils
nehmen dilvfe. ©r habe vielmehr unverzitglich in einem vom Gous
verneur geftellten Boot nad) Safotulafai uritdzufahren und dort ju
verbleiben. Lauati verfprad), bap er Frieden halten und nidhtsd gegen
Sumua oder gegen bdad MVialo untermehmen toiirbe, und teifte an
pemfelben Tage nadh) Sawaii. Wie er fein Wort Hielt, erhelte bald
aud bden Beridjten bder loyalen Hduptlinge und Spreder Sawaiis,
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Gt blieb nicht in Safotulafai, joudern befuchte die anderen Diftrifte,
um bon mneuem bdie veridjiedenen Befolgichaiten Puled ujammen=
jubringen. 2o er nicdht jelbit Hingehen Fonnte, jandte er Boten
und lieR allenthalben im Lanbde verfiinden, der Gouverneur fei gut
Greund mit ifm, habe alle Forderungen glatt bewilligt und wolle
mit ijm, CQauati, eine den Samoanern Dbefjer paffende Regierungss
form mit Tumua und Pule und einem Kdnige an der Spige
errichten. Mit diefen BVoripiegelungen glaubte er die natiiclid) aud
nidht wunjdhlojen, aber loyal gebliebenen PHauptlinge von Palauli
und der Wejttiifte, jowvie bon Safotu fiir feine Sache ju gewinnen.
Dag Fono ber Faipule fand in ber Beit bom 25. big 31. Januar
jtatt. Die uiblichen Feftlicheiten ju Kaiferd Geburtdtag wurbden ver=
boten, um Menjenanjammlungen in Apia 3u verhindbern. Die
aroBe Majoritdt ber Faipule — nur bier waren dagegen — ex=
juchten bden Goubernmeur, Launati augd Samoa u entfernen. Die
gefdhrlidhe Spannung, die ber Gouverneur bei jamtlidien Bertretern
auf bem Fono wahrnafhm, dad Drdngen ber leitenden Hdauptlinge
von Aana und Atua, Lauati ju ftrafen oder ihnen ju erlauben, mit
Pule RKrieq 3u jihren, bdie immer mehr jutage getretene Uns=
juperldffigteit Ded groBen Dijtrifted Tuamajaga, bdie fortgefeite
Wiihlarbeit Lauatid und die Mbglichfeit, daB ed ihm bod) gelingen
tounte, die getrennten Parteien 3u einen, dbie. gunefymende Angjt bei
den Weien und bdie Befilrdhtung, bdaB burd) irgendeine uniibers
tegte Handlung einesd Weiken gegeniiber den Samoanern der Biind=
ftoff gur Erplofiont fommen fonunte, madhten ed dem Goubermeur jur
unabweidbaren Pilicht, wegen jhleuniger Bejdaffung von Madts
nutteln i) mit der Regierung in Berlin in Verbindbung jzu
fegen. Der Gouverneur faudte am 5. Februar via Audland einen
Stabel ab, in dem er um bdie jofortige €utfendung von drei RKriegs-
ichiffen Dat.

Siefem Grjudien wurbe auf Alerhochiten Defehl jofort Folge
gegeben.

Die Untwort, da die Kriegdidhiffe im lepten Drittel ded Mirs
fommen toiivden, traf am 1t Mdrs, nach finf Wocdhen bangen
Wartend, in Apa em. Jn diefer Beit der Ungewilheit hielt es der
Gouverneur fiir geraten, gegen Lauati nidt einjujcdhreiten und bdie
Samwaii-Ceute 1 dem Glauben Fu laffen, daf er von den Umtrieben
nidhtd wiffe. Lauati durfte durd) Drofhungen mit Strafe nidht au
einem neuen Berzweiflungsdaft, wie Vaiuji, getrieben twerden. Die
[ohalen Samoaner, bdie fich itber bie Untdtigleit ber Regierung
wunderten und mit der Straflofigeit Lauatid ungufrieden waven,
tutden mit der fjamoanijden Rebendart ,sau aso® (e fommt der
Tag) pertrditet.

S. M. ©. ,Reipzig” mit BVigeadbmiral Coerper an Bord traf am
18, Mdrg, ©. M. &. ,Arcona” am 21, & M. &. ,Jaguar’ und der
Begleitbampfer ,Titiana” am 26. Mdr in Apia ein. €8 mwar bdie
Hochite Beit, dap die RKriegdidhiffe famen! Denn die loyalen Hiupts
linge faben fich auferftande, ihre Reute ldnger 3u halten. Sie
flicchteten entwebder ein Ueberlaufen zur Lauati-Partei obder ben
Ausbrud) von offenen Feinbdieligleiten. Die Spannung ber Gemiiter
hatte ihren Hofhepuntt erveiht. Der geringfiigigite AnlaB fonnte
eine Kataftrophe Herbeifiifhren. . .

Nachidenmt  der Wdmiral fid) diber bie Biefigen Berhdltnifje
ber Gingeborenen unbd ber WeiBen im allgemeinen, fomwie
itber bie Griinde der Unruben im Dbefonderen unterridhtet Yatte,
wurbe der Operationdplan ausdgearbeitet. Lauati und die Rdbdelsds
fithrer follten bid zum 29. d. M. fich freiwillig ftellen. Sie erhielten
jeber eine gedbructe Proflamation, bdatiert vom 22, M.
Bleichzeitig wurde eine gedrudte Proflamation Diataafad in
Samwaii perteilt, die die Samoaner ermabhute, der Geftellungdorder
Folge 3u leiften.

Sn ber Tacht vom 22. gum 23. Mdry tourde der junge Hdaupts
ling Siga Bija, bas tdtigite Wertzeug Lauatid und fein Gefandter
nad) Zutila, in unmittelbaver Ndhe Apiad verhaftet. GSeine Bers
nehmung beftdtigte, daB die jamoanijdhen Berater ded Gouverneurs
Recht Hatten mit ihrer Behauptung, dak ber 18. Januar der Anfang
bed Rrieged gwijden Pule und Tumua jein follte. Jn jeinem Befip
urde ein Sdriftftiid aufgefunden, das fid) ald Kongept des jweiten, bem
Gouverneur am 18. Januar gefandten und von iHm in Baiufu
3erviffenen Briefd Herausitellte..

Am 25. Warz trafen Briefe von Lauati, Letafi und Namulauuln
ein, bap fie nidht gehordjen, jondern mit ihrem Anhang in den Bujd
geben wilrben. Gleidhzeitig wurde von Handlern gemeldet, daf die
Samwaii-Ceute grofe Viengen von Proviant in den Bujd) {hleppten,
und daB jwijden Manomo, Wulifanua, Tuamajaga und Sawaii ein
veger Berfehr ftattfande.

Der Gouperneur erlief eine Proflamation, wonad) der gefamte
Sdiffsverfehr wifden den Jufeln Upolu, Manono, Apolima und
©atvaii verboten wurdbe. Der dmiral fdhidte &. M. 6&. ,Leipzig”
und ,Jaguar’ in die Wpolima-Strafe, um bden BVoot3verfehr ju iiber-
wadjen und dad Bujammenrotien der Leute von Manono, Mulifanua
und Tuamafaga i verhindern. Der moralifde Cindrud bded ge-
jdhictt  durdygefithrten Blodadedienftez und bdie jad)gemdhe Be-
Handlung ber Babei gefangen genvmmencn Hdauptlinge der Lauatis

Partei durdy die Konunandanten &. M. 6. ,Leipzig” und ,Jaquar”
waten der erfte widhtige Grfolg der Marinealttion und Hatten Fu deu
fpdteren fjriedlijen Geftellung Qauatid ivefentlih beigetragen. Am
25. Mdrz hatte in Safotulafai ein RKriegd-Fono ftattgefunden, in dem
famtliche gu Lauati Haltenben Ortidhajten den Befhluf gefaft hatten,
lieber 3u fdmpfen ald nadjzugeben. Nad) dem Bericht ded mis
manng William3 von Sawaii twar diefer Beid)luf sum grofen Teil
aud Furd)t uftande gefommen, bdenn bden Cingeborenen war er-
3dhlt worden, da ber Admiral jimtliche Rebellen bhingen und
bie fdywargen Jungen, bdie fiir den Notfall aus Neuguinea mit-
genommen 1aren, mwie Punde auf bdie Bauati-Partei Hehen wiirde.
Der Admiral und bder Gouverneur iwaven einer Pieinung bdarin,
daB man ben irregeleiteten, verdngftigten Anfhingern Lauatid Jeit
lajfent miiffe, gur Vefinnung ju fommen, und dap vor dexr ultima ratio
verjfudt werden miiffe, die Samoaner ju belehren. Der Gouverneur
exlieB besdhalb 3wei weitere Prollamationen, bon benen bdie eine von
Piataafa und den famoanijfien YHohen DHdauptlingen unterzeidhnet
turdbe. Der Admiral Hielt ed feinerjeitd fitr exwiinjcht, bem Geriidht
entgegengutreten, wonad) er die Rebellen jamtlidh aufhdngen und die
{dhivarge Schubtruppe gegen bie Samoaner Behen wolle. Er Hielt
am 27. Mdrz auf dem Fono in Mulinuu eine beruhigende Anjpradye,
die einen jidhtligen Cindrud auf dbie amwejenden Hauptlinge madite
und algbald in gani Sawaii befannt wurdbe. Wm einen friedblichen
Nudgang bder Unruben ju ermdglichen und jur Bermeidung bdesd
brohenben, wenn einmal begonnenen, bdann {chiwer zu endenben
Bujdyfrieged, YHatten jid) audy die Mijfionen dbem Gouvernement ein-
miitig ur Berfligung geftellt. Der Weflegyaner Niel Hatte in
Satupaitea erjolgreid) gewirft. IJhm verdantt bad Goubernement
bie piinftliche Gejtellung ber Rdadeldfiihrer von Satupaitea, Wfiata
Faetolpa und Afiata Maagaolp. Der Miffionar bder Lonboner
Miffionsgefelichaft Rev. Newell Hatte fih am 28, Mdr; nad)
Safotulafai begeben, um Lauati, der ju feiner Mijfion gehdrt, jum
Nadygeben zu bewegen. Ebendabhin war ihm der fatholijde Bijdof
qefolgt, um bdie feinem EinfluB jugdnglidhen QCeute bded Diftritis
Faajaleleaga umpuftimmen. Der Gouverneur jdhidte, um nidts
unverjudit 3u laffen, aud) den Hhohen Hdauptling der Tanu-Partei,
Papalii Folau ebenfalld nad) bder Faajaleleaga, um audy bdiefen
im &inne friedliger Belegung auf Lanati und feine Leute eintvirfen
3u laffen.

Mittlerweile Hhatte fich ber Rebellenfithrer bon Manono freiwillig an
Bord &. M. &. ,Leipzig" geftellt. Ta nad) den inzwijchen von Sawau
eingetroffenen Nadyridyten ded Rev. Newell und ded Hauptlings Sapapalii
Folau fowie nad) den von Umtmann William3 und dem Kommandanten
©. M. &. ,,8eipzia” aegebenen Berfiderungen mit BVeftimmtheit mit
der freimwilligen Uebergabe LBauati3 und Dder iibrigen Rdadeldfithrer
gerechnet iwerden fonnte, empfahl der Gouvermeur dem Udmiral,
bie auf den 30. Mdiry — am 29. abendd war die Ultimatumsfrijt
abgelaufen -— angefete Abreife der Kriegdidiffe nod) einen FTag
aufjuichieben. Der dmiral war damit emverftanben. Neben bden
von bem Adbmiral anerfannten Griinden, die den Gouverneur aus
feiner Kenntnid bed famoanifdien Voltdcharatterd Herausd veranlabten,
mit mbglichiter Gedbuld vorzugehen und nihtd unverjudit zu laffen,
um ohne Blutvergiegen zu einer friedliden Ldjung 3u fommen, Hhatte
ver Abdbmiral gewidhtige militdrijhe Bedbenfen gegen jede Makregel,
die bad Buriidziehen der Rebellen in den Bujd) jur Folge gehabt
hatte. Das Entitehen eined Bufdyfrieged mubte auf alle Falle ver-
mieden toerden. Wdre ed 3u einem folden gefommen, jo Hatte fich
der Admiral ju einer Blodade von unberecdhenbarer Dauer entidlieBen
miffen, unbd bdie Herangiehung grdBerer Truppenmajien aud bder
Heimat ur BVeritdrtung desd verfiigharen Landungdforpsd bon ungefihr
260 Mann wire die notwenbige Folge gewefen.

A3 nadhy Ablauf ded 31. Mdry Cauati fih immer nod) nidt
auf der Qeipziq geftellt hatte, hielt e3 der Admival fiix geboten, mit
bem Gejdhmwader — unter Buriidlafjung der ,JFaguar’ jum Sdupe
der WeiBen in Apia — nad) Sawaii, und war nad) Safotulafai zu
fahren. Um 1/,8 Uhr morgend am 1. April ging die ,Titania” mit
pem Admiral und dem Gouverneur an BVord und von &. M. &.
,Arcona” begleitet, in See. Nady etwa jiveiftiindiger Fahrt lief folgender
Funfjprud) vom Kommandanten &. M. &. ,Leipzig” ein:

,Dabe Qauati und fiinf Hauptlinge an Bord, Malaeulu, Namu.
lauulu, Sevaga, Letagoloa, Letafi, gefithrt pon Williams."

Der Admiral lieB bdie ,Zitania” und ,Arcona” fid) der RKiljte
pon Gawaii fo eit ndhern, da bdie Sdiffe beutlih vom Sand
gefehen iverden fonnten, und fehrie danm mit der ,Seipzig’ nad
Upia guriid.

Qauati und neun der Rddelsfithrer wurben mit BVerbannung
nad) ber Jnfel Saipan beftraft und mut ,Jaguar’ und ,Arcona” dorts
Hin traudportiert.

Mit der Entfernung Lauatid aud Samoa ift ein bedbeutfamer
Sdyritt fitx die friedliche Weiterentwidlung ded Sdjupaebieted getan
und die Sidherheit fitr Qeben und Eigentum bder weiBen Anfiedler
gemwdbhrleiftet. Scdhwierig bleibt die Bage aber filx bie Eingebovenen
im Sublid auf die {Bjung der Ahi-&ili-Frage. €8 wird bdaher
erforderlich fein, aud) weiterhin einen RKreuger in den famoanifden
Gemwdffern 3u ftationieren.



